FINANCIJSKA AGENCHA
ODSIEK 24 PRUEM, EVIDENTIRANJE
Obrazac 3. PR AN O R E ]

FINANCIJSKA AGENCLJA 9 7 -01- 2025 :

OIB: 85821130368 PREDSTECAINE NAGODAE s

Regionalni centar Zagreb PRIMANJE | OTPREMA POSTE

Ulica grada Vukovara 70, 10000 Zagreb %;
(adresa nadlezne jedinice)

Nadlezni trgovacki sud Trgovacki sud u Zagrebu

Poslovni broj spisa St-3052/2024

PRIJAVA TRAZBINE VJIEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime / tvrtka ili naziv

MILAN MANDIC

OIB: 75701558422

Adresa / sjediSte: Horvacanska 51, 10000 Zagreb

PODACI O DUZNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
A-MORE YACHTS d.o.o.

OIB 44800651850

Adresa / sjediste
Ulica Vojina Bakiéa 10, 10000 Zagreb

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi)

ZaloZzni duznik prema Ugovoru o kreditu s BKS Banka

Iznos dospjele trazbine 150.000,00 EUR uvjetna traZzbina u slu¢aju nepla¢anja od strane
glavnog duznika
Glavnica €

Kamate €
Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka ~€
Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga):

Ugovor o kreditu br. 030-51003449 izmedu BKS Bank d.d. kao kreditor i A-MORE
YACHTS d.o.0. kao duznik, Milan Mandié kao ZaloZzni duZnik



. . . ).
Vjerovnik raspolaze ovr§nom ispravom /\NE za iznos €
Naziv ovrsne isprave - solemnizirana isprava

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine €

Razlu¢ni vierovnik odride se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razlu¢ni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu¢no pravo

IzIuéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Mjesto i datum

Zagreb, 22.01.2025.
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BKS Bank AG, Glavna podruinica Hrvatska, Mijekarski trg 3. Rijeka (Grad Rijeka), OIB:
02138784111, sjediste osnivaca: St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, zastupano po punomoénicima
Davoru Vrabecu, voditelju Poslovnice Zagreb u BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvatska, Mljekarski
trg 3, Rijeka i Gordanu Bazuliéu, voditelju poslovnog odnosa u BKS Bank AG, Glavna podruznica
Hrvatska, Mijekarski trg 3, Rijeka (u daljnjem tekstu: Banka)

BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, OIB: 95202348925, zastupano po
punomocnicima Davoru Vrabecu, voditelju Poslovnice Zagreb u BKS Bank AG, Glavna podruZnica
Hrvatska, Mijekarski trg 3, Rijeka i Gordanu Bazuliéu, voditelju poslovnog odnosa u BKS Bank AG,
Glavna podruznica Hrvatska, Mljekarski trg 3, Rijeka (u daljnjem tekstu: Zalozni /L0111 3 EE e —

A-MORE YACHTS d.o.0. sa sjedistem u Zagrebu (Grad Zagreb), Ribnjak 14, OIB: 44800651850, koje
zastupa direktor Tihomir Trifunovié, dopisna adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Ribnjak 14 (u daljnjem
tekstu: Duznik) .

STIM CONSULTING d.o.0. sa sjedistem u Zagrebu (Grad Zagreb), Trnsko 47A, OIB: 59072878110,
koje zastupa direktor Tihomir Trifunovié, dopisna adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Trnsko 47A, (u
daljnjem tekstu: Jamac platac 1)

:I‘lHOMIR TRIFUNOVIC, sa prebivalistem u Dugopolju, Ulica Josipa Bana Jeladiéa 25/B, OIB
95128628627, dopisna adresa: Dugopolje, Ulica Josipa Bana Jela&ica 25/B (u daljnjem tekstu: Jamac
platac 2)

'CENTAR FAKTOR d.c.0. sa sjedidtem u Zagrebu (Grad Zagreb), Radnitka cesta 39, OIB
69566160187, koje zastupa ¢lan Uprave Goran Kovadié, dopisna adresa: Zagreb (Grad Zagreb),
Radnitka cesta 39 (u daljnjem tekstu: Jamac platac 3)

iVIlLAN MANDIG, sa prebivalistem u Zagrebu, Freudova ulica 94, QIB 75701558422, dopisna adresa:
Zagreb, Freudova ulica 94 (u daljnjem tekstu: Zalozni duznik)

'SILVIA MANDIC, sa prebivalistem u Zagrebu, Primorska ulica 1, OIB: 03948441307, dopisna adresa:
Zagrebu, Primorska ulica 1, (u daljnjem tekstu: Sudionik)

Koje ¢e se dalje u tekstu zajedno zvati: ,Ugovorne strane"

sklopili su u Zagrebu dana 29.11.2019. (slovima: dvadesetdevetogstudenogdvijetisuéedevetnaeste)
godine sijededi

UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU
Broj kreditnog raduna: 030-51003449

SPORAZUM
RADI OSIGURANJA NOVEANE TRAZBINE
ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINAMA oo

IZNOS | NAMJENA

2. Temeljem QOdluke Banka odobrava, a Duznik prihvada kredit u iznosu od:

Clanak 1.

1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je trgovadko drustvo BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43,
Klagenfurt, Austrija, OIB; 95202348925 osniva& BKS Bank AG, Glavne podruznice Hrvatska,
sa sjedistem u Rijeci (Grad Rijeka), Miljekarski trg 3, OIB: 02138784111, putem koje djeluje u
Republici Hrvatskoj. Djelovanjem podruznice pravaiobveze stjete odnosno preuzima oshivag.-
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EUR 600.000,00

(slovima: Sestotisu¢aeura)

u kunskoj protuvrijednosti preracunato po srednjem tecaju za istu valutu te¢ajne liste HNB na
dan isplate kredita.
Ugovorne strane su suglasne da je povrat kredita ugovoren uz valutnu klauzulu vezanu uz EUR
te da odobreni iznos kredita od EUR 600.000,00 (slovima: Sestotisucaeura) predstavija valutni
iznos zaduZenja DuZnika po osnovi glavnice kredita temeliem ovog Ugovora.-e—mmeeeeeeee.
Povrat kredita i to: iznos glavnice kredita, pripadajuce redovne kamate (interkalarne kamate) te
naknade vri se u kunama uz obraéun primjenom srednjeg tedaja HNB za 1 (slovima: jedan)
EUR na dan dospije¢a svake pojedine obveze.
Duznik ¢e kredit koristiti za obrtna sredstva.

NAKNADE | TROSKOVI
Clanak 2,

Duznik je obvezan platiti Banci naknadu za odobrenje kredita, utvrdenu u visini od 0,40%
(slovima: nulazarez@etrdesetposto) odobrenog iznosa kredita, jednokratno unaprijed. Naknada
dospijeva na plaédanje danom obraéuna.
Iznos obraéunate naknade u valuti kredita preracunava se u kune primjenom srednjeg teéaja
HNB na dan obraduna.
Duznik je obvezan platiti Banci i sve troskove koji su stvarno nastali tijekom ugovaranja,
koristenja i naplate kredita sukladno Uvjetima za kreditno posiovanje Banke s poslovnim
subjektima.

UVJETI KOR_IS?TENJA KREDITA
Clanak 3.

Duznik mozZe koristiti kreditna sredstva najkasnije do 01.01.2020. (slovima:
prvogsijeénjadvijetisucedvadesete) godine pod uvjetom da je:
a. predao/ustupio/proveo sve instrumente osiguranja predvidene &lankom 9. ovog Ugovora i-
b. potpisao s Bankom ovaj Ugovor te ga solemnizirao kod javnog biljieznika i ~s-er—emaaeea-
¢. predao Banci policu osiguranja iz &lanka 12. ovog Ugovora na kojoj su prava iz te police

vinkulirana u korist Zaloznog vjerovnika i
d. platio Banci naknadu iz élanka 2., stavak 1. ovog Ugovora i
e. platio Banci sve njene trazbine dospjele do trenutka sklapanja ovog Ugovora, ~——eeeseee——_..
Ukoliko DuZnik ne postupi na nadin odreden u prethodnom stavku ovog ¢&lanka do isteka roka

za koridtenje kredita Banka ima pravo jednostrano raskinuti ovaj Ugovor. U tom slugaju Duznik
ostaje i dalje u obvezi platiti Banci naknadu iz &lanka 2. stavka 1. ovog Ugovora. -=-—--ceeeeemaeen

Koridtenje kredita ostvarivati ¢e se temeliem pismenog/ih naloga Duznika koji je/su Banci
dostavljen/i najkasnije jedan radni dan prije isplate kreditnih sredstava doznakom na racun
Duznika otvoren u Banci.
Duznik ovlas¢uje Banku da prilikom prve isplate kredita, ukoliko to prethodno nije uinio Duznik
naplati naknadu iz &lanka 2. stavka 1. ovog Ugovora iz adobrenih kreditnih sredstava i za ist
iznos teretiti glavnicu kredita.

OTPLATA KREDITA

RS b

Clanak 4.

Duznik se obvezuje otplacivati kredit temeljem ovog Ugovora u iznosima j rokovima dospijeda,
sukladno Planu otplate kredita koji predstavija prilog ovom Ugovoru uplatama u korist raduna
Banke IBAN broj HRS57 2488 0011 0111 1111 6, pozivom na broj 00 100300510-510034495.
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Dospijece posliednje rate dana 01.01.2026 (slovima: prvogsijeénjadvijetisuc'edvadesetseste)

goding vjeano predstavia 1 konacno dospiece kredita temeliem ovog Ugovera. Dan konaénog

dospijeca smatra se i dan prijevremene otplate cjelokupnog preostalog iznosa glavnice kredita.-
U slutajevima kada se kredit ne iskoristi u cijelosti u ugovorenom roku koritenja iz élanka 3.
stavka 1. ovog Ugovora ili prilikom prijevremene otplate dijela glavnice kredita bez izmjene
krajnjeg roka otplate iz stavka 3. ovog ¢lanka Banka se obvezuje izvrsiti izmjenu Plana otplate
kredita, koji postaje prilog ovog Ugovora. lzmijenjeni plan otplate kredita Banka dostavija
Duzniku, putem poste preporuéenom posilikom uz povratnicu, na adresu iz zaglavija ovog
Ugovora. Dostava se smatra uredno izvrsenom danom kada Banka preda izmijenjeni plan
otplate kredita na postu.
U slu¢ajevima izmjena ostalih uvjeta koristenja i otplate kredita kao &to je povecanje iznosa
glavnice kredita i/ili produZenje ili skracivanje rokova otplate kredita, Plan otplate kredita nije
moguce mijenjati bez zakljucenja Aneksa ovom Ugovoru.

OBRACUN KAMATA
Clanak 5.

Na iskoriteni iznos kredita Duznik je obvezan plaéati Banci redovnu kamatu obracunatu u visini
3-mjesecni EURIBOR + 3,50 (slovima: trizarezpedeset) postotnih poena godisnje, promjenjivo.
Ukoliko je 3-mjese¢ni EURIBOR manji od 0 (slovima: nule), Banka pridrzava pravo obradunati
kamatnu stopu u visini ugovorene marze.
Redovna kamata se obragunava mijeseéno i na dan konaénog dospijeéa kredita,
proporcionalnom metodom na bazi 360 {slovima: tristoSezdeset) dana u godini i toénog broja
dana u mjesecu, na nedospjeli iznos glavnice kredita. Obradunata kamata dospijeva na placanje
prvog dana u mjesecu pa isteku obradunskog razdoblja.
Plan otplate kredita iz ¢lanka 4. ovog Ugovora sadr3i i plan otplate obragunate redovne kamate.
Du2nik je obvezan redovnu kamatu placati u skladu sa iznosima i rokovima dospijeéa
naznaéenim u Planu otplate kredita.
Iznas obratunate mjeseéne kamate na dan dospijeca preradunava se po srednjem tecaju HNB
za istu valutu u kunsku protuvrijednost i nakon dospijeca potraZuje u kunama. ~=—e—eemmeeecseccaneee
U slugaju promjene stope redovne kamate sukladno stavku 1. Banka se obvezuje izraditi
izmijenjeni Plan otplate kredita, koji postaje sastavni dio ovog Ugovora. Izmijenjeni Plan otplate
Banka dostavlja putem poste preporuéenom posillkom uz povratnicu na adresu Duznika iz
zaglavlja ovog ugovora. Dostava se smatra uredno izvréenom danom kada Banka preda
izmijenjeni plan otplate kredita na postu.
Za vrijeme koristenja kredita Duznik je obvezan pla¢ati Banci interkalarnu kamatu, koja nije
sastavni dio Plana otplate kredita iz stavka 3. oveg ¢lanka, po stopi i metodi propisanoj za
redovnu kamatu, Interkalama kamata cbradunava se mjesecno na iskoristeni iznos glavnice
kredita. a dospijeva na pl2éanje prvog dana u mjcaccu po isteku obracunskog razdoblja.---—--

ZATEZNA KAMATA

Clanak 6.

Kamate, naknade i eventualni trodkovi dospijevaju na pladanje na dan obraduna, ----ee—
Sve cbraéune naknada, kamata i eventualnih drugih trodkova temeljem ovog Ugovora Banka
dostavlja Duzniku obiénom postom na adresu iz zaglavlja ovog Ugovora ili putem fax-a odnosno
mail-a. Smatrat ¢e se da su obradunate naknade, kamate i eventualni drugi troskovi podmireni
u roku ako su plaéeni Banci u odgodnom (respiro) razdoblju od 8 dana od dana obraduna, —~—-
Na sve novéane obveze Duznika iz ovog Ugovora koje Duznik nije platio u ugovorenim rokovima
Duznik je obvezan platiti zateznu kamatu koju Banka obragunava po stopi i na nadin utvrden
Pravilnikom o kamatama i Odiukom o visini kamatnih stopa Banke. Stopa zatezne kamate, koja
trenutno iznosi 8,30% (slovima: osamzareztridesetposto) godignje je promjenjiva, a placa se za
sve dane zakasnjenja od ugovorenog dana dospijeéa do dana plaéanja novéanih obveza, ——---
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OVLASTENJA BANKE
Clanak 7.

1. Kod ugovaranja kamatnih stopa uz primjenu EURIBOR-a, kamatna stopa odreduje se pocetkom
tekuceg obratunskog razdoblja prema stopi EURIBOR-a objavljenoj na sluzbenim stranicama
EURIBOR-a vaZeéoj na prvi dan obraCunskog razdoblja (01/01, 01/04, 01/07 i 01/10 ili 01/01
i 01/07). Ukoliko je stopa EURIBOR-a vazeca na prvi dan obragunskog razdoblja (01/01. 01/04,
01/07 i 01/10 ik 01/01 i 01/07) manja od 0 (slovima: nule). Banka pridrzava pravo obracunati
kamatnu stopu u visini ugovorene marze. EURIBOR kao promjenjivi dic kamatne stope
objavijuje European Money Markets Institute na www.emmi-benchmarks.eu. -—-=-e-meemeeceeeee

2. Zamjenske referentne vrijednosti: Ukoliko bi se parametar promjenjivosti EURIBOR (dalje u
tekstu: pokazatelj referentne vrijednosti) ad nekog trenutka objavijivac na mjestu razlicitom od
mjesta objave u trenutku sklapanja ovog Ugovora, onda bi se ta objava smatrala mjerodavnom.
Ukoliko nadlezno tijelo (ili se putem zakonaljavnog tijela) umjesto gare navedenog pokazatelja
objavi zamjenski pokazatelj, od tog trenutka primjenjuje se zamjenski pokazatelj. Ako se gore
navedeni pokazatelj vise ne objavijuje ili slijedi potpuno druge faktore utjecaja nego prilikom
sklapanja ugovora, umjesto njega koristit ce se ekonomski najblizi objavijeni pokazatelj. Banka
¢e obavijestiti Duznika o tim promjenama i udincima na njegov ugovorni odnos s Bankom, «—-—

3. Stope ugovornih kamata, bilo redovnin bilo zateznih promjenjive su sukladno promjenama opcih
akata Banke kojima se ureduje obraGun kamata, na koje promjene Duznik. potpisom ovog

| Ugovora bezuvjetno pristaje. U slu¢aju promjene tih akata Banke Duznik pristaje da se na ovaj
Ugovor direktno primjenjuju izmijenjeni akti te se obvezuje, i bez sklapanja Dodatka ovom
Ugovoru pladati tako izmijenjenu kamatu.

4, Sporazum radi osiguranja novéane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na
nekretninama &ini sastavni dio ovog Ugovora i dalje u tekstu ée se Sporazum i Ugovor zajedno
zvati Ugovor”,

DATUM | REDOSLIJED PODMIRENJA OBVEZA

Clanak 8.

1. Banka ¢e uplate Duznika smatrati izvrenim danom kada na ra¢un Banke stigne novéana
doznaka, odnosno kada bude odobren radun Banke.

2. Prilikem svake uplate Banka ¢e dospjela potrazivanja prema Duzniku iz ovog Ugovora

naplacivati na na¢in da ée najprije naplatiti nastale troskove, nakon toga zatezne kamate,
obragunate naknade, redovnu kamatu i na kraju glavnicu duga odnosno garantirani izngs. —---

INSTRUMENTI OSIGURANJA NAPLATE
Clanak 9.

1. Radi osiguranja naplate ttazhina kojo éo nactati Po eenovi ovag Ugovora DUZNIK se obvezuje
N prilikom potpisa ovog Ugovora predati, odobriti odnosno ustupiti Banci slijedede instrumente
% osiguranja naplate:
a) 1 (slovima: jedan) komad bjanko akceptirane mjenice Duznika s klauzulom «bez protestan.
Potpisom ovog Ugovora Dugnik daje oviastenje Zaloznom vierovniku da u sluéaju nepladanja
bilo kojeg dospjelog iznosa preizaslog iz ovog Ugovora ispuni takvu mjenicu i u nju unese sve |
bilo koje mjeniéno pravne sastojke ukljuujuéi i mjeniéni iznos koji odgovara dospjelom, a
nepla¢enom iznosu duga Duznika te da radi naplate te mjenice poduzme sve radnje u skladu s
propisima. Duznik se potpisom ovog Ugovora, odride svih izvanmjeniCnih prigovora protiv
mjeni¢nog vjerovnika i njegovog zahtjeva za isplatom mjenice i
b) 1 (slovima: jedan) komad bjanko akceptirane mijenice Jamca platca 1 s klauzulom «bez
protesta». Potpisom ovog ugovora Jamac platac 1 daje ovladtenje Zaloznom vjerovniku da, u
slu¢aju neplaéanja bilo kojeg dospjelog iznosa proizadlog iz ovog Ugovora ispuni takvu mjenicu
i u nju unese sve i bilo koje mjeniéno pravne sastojke ukljucujuéi i mjeni¢ni iznos koji odgovara
dospjelom, a neplaéenom iznosu duga Duznika, te da radi naplate te mjenice poduzme sve
radnje u skladu s propisima. Jamac platac 1 se, potpisom ovog Ugovora, odrice svih
fzvanmjenic‘.nih prigovora protiv mjeni¢nog vjerovnika i njegovog zahtjeva za isplatom mjenice
c) 1 (slovima: jedan) komad bjanko akceptirane mjenice Jamca platca 2 s klauzulom «bez
protestan. Potpisom Ovog-ugovora Jamac platac 2 daje ovladtenje Zaloznom vierovniku da, u /
sluéaju neplacéanja bilo kojeg dospjelog iznosa proizasiog iz ovog Ugovora ispuni takvu mjenicu
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http://www.emmi-benchmarks.eu

i U nju unese sve i bilo koje mjeniéno pravne sastojke ukljuéujuci i mjeniéni iznos koji odgovara
dospjelom, a neplacenom iznosu duga Duznika, te da radi naplate te mjenice poduzme sve
radnje u skladu s propisima. Jamac platac 2 se, potpisom ovog Ugovera, odride svih
izvanmjenicnih prigovora protiv mjeni¢nog vjerovnika i njegovog zahtjeva za isplatom mjenice
d) 1 (slovima: jednu) zaduznicu nominiranu na iznos od EUR 600.000,00 (slovima:
Sestotisucaeura) u kunskoj protuvrijednosti preratunato po srednjem tedaju za istu valuty
teCajne liste HNB na dan dospije¢a trazbine, uvecano za redovnu kamatu po stopi od 3M
EURIBOR + 3,50 (slovima: trizarezpedeset) postotnih poena, godisnje, promjenjiva, te
ugovorene naknade i tro§kove, sa zateznom kamatom po stopi od 8,30% (slovima:
osamzareztridesetposto) godisnje, promjenjiva, potpisanu od oviastene osobe Duznika, Jamca
platca 1 i Jamca platca 2 u korist Zaloznog vierovnika i solemniziranu kod javnog biljeznika. ----
e) 1 (slovima: jednu) zaduznicu Jamca platca 3 nominiranu na iznos od EUR 600.000,00
(slovima: Sestotisucaeura) u kunskoj protuvrijednosti preracunato po srednjem tecaju za istu
valutu tecajne liste HNB na dan dospijeca trazbine, uvedano za redovnu kamatu po stopi od 3M
EURIBOR + 350 (slovima: trizarezpedeset) postotnih poena, godiSnje, promjenjiva, te
ugovorene naknade i trodkove, sa zaleznom kamatom po stopi od 8,30% (slovima:
osamzareztridesetposto) godisnje, promjenjiva, potpisanu od ovlastene osobe Jamca platca 3
u korist ZaloZnog vierovnika i solemniziranu kod javnog biljeznika.
Jamac platac 1, Jamac platac 2 i Jamac platac 3 jamée Banci za ispunjenje obveza Du2nika iz
ovog Ugovora te salidarno s Duznikom, bez ograniCenja i to pod istim uvjetima i na isti nadin
kao DuZnik odgovara Banci za ispunjenje tih obveza.
Ukoliko se instrumenti osiguranja iskoriste Duznik, Jamac platac 1, Jamac platac 2 i Jamac
platac 3 se obvezuju na pisani zahtjev Banke, odmah, a najkasnije u roku od 3 (slovima: tri)
radna dana dostaviti Banci novi(e), kao nadomjestak.
Dugnik, Jamac platac 1, Jamac platac 2 i Jamac platac 3 ovlascuju Banku da sve i bilo koju
dospjelu i nepodmirenu trazbinu proizasiu iz ovog Ugovora Banka moze naplatiti prijebojem s
kunskom protuvrijednosti sredstava na njihovom deviznom raunu kod Banke kao i prijebojem
sa sredstvima na bilo kojem drugom radunu kod Banke.
Potpisom ovog Ugovora Duznik, Jamac platac 1, Jamac platac 2 i Jamac platac 3 daju
neopozivu ugovornu ovlast Banci da izvréi naplatu bilo koje svoje dospjele, a nepodmirene
traZbine iz ovog Ugovora. Banka je ovladtena na temelju ove ugovorne oviasti davati naloge za
pla¢anja sa svih raduna Duznika, Jamca platca 1, Jamca platca 2 i Jamca platca 3 koji su
otvoreni u Banci te izvriti naplatu po tim nalozima, Ovo oviastenje(a) odnosi(e) se i na
eventualno postoje¢e nenamjenski oroéene depozite u Banci a na osnovi kojeg(ih) Banka moze,
po raskidu ugovora o kreditu i prije roka orofenja raskinuti ugovor o orogenom depozitu i iz
novéanih sredstava depozita namiriti dospjela potrazivanja koja ima temeljem ovog Ugovora. U
tom slu¢aju ugovor o oroéenom depozitu se smatra raskinutim danom s kojim Banka namiri
svoja potrazivanja iz novéanih sredstava depozita. Eventualno preostala sredstva nenamjenski
oroéenog depozita prenoge sa na ragun po videnju i na njih se primjenjuju opc¢i akt Banke koji
se odnose na depozite po videnju. Za razdoblje do prekida nenamjenskog oroéenja Banka na
depozit obradunava kamatu PO stopi propisanoj vazedom Odiukom o kamatnim stopama Banke
za depozite roénosti sukladno ostvarenom razdoblju oroéenja (do prekida).
Duznik, Jamac platac 1, Jamac platac 2 i Jamac platac 3 daju, a Banka prima u zalog
svakodobna potrazivanja Duznika, Jamca platca 1, Jamca platca 2 i Jamca platca 3 s osnova
racuna otvorenih kod Banke. Duznik i Jamac platac ovlaséuju Banku da sve i bilo koju dospjelu
i nepodmirenu traZbinu proizasiu iz ovag Ugovora Banka mosze naplatiti iz predmetnog zaloga.-

HIPOTEKA NA NEKRETNINAMA

Clanak 10.

Banka, Zalozni vjerovnik i Zalozni duznik su suglasni da se radi osiguranja naplate trazbine
Banke prema Du2niku/Zaloznom duzniky 1 koja proizlazi iz ovog Ugovora i to uiznosu od EUR

¥ @vansudske prirode 2asnuje ‘zalozno pravo (hipoteka) na nekretninama u viasnistvu
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o zk.ul. 20416, Katastarska opcina: 335495, ZAPRUDSKI OTOK, ETAZNO VLASNISTVO S
NEODREDENIM OMJERIMA, SUVLASNICKI UDIO REDNI BROJ: 22, na k.. 710/47, u
naravi BARCEV TRG ukupne povrsine 575 m2 (STAMBENA ZGRADA Zagreb, BarCev trg
br. 13 povrsine 575 m2) upisan u zk.ul. 20416 iste katastarske opc¢ine, sa kojim ie
suvlasnickim dijelom nekretnine povezano viasnistvo posebnog dijela -22. Suvlasnicki dio
s neodredenim omjerom ETAZNO VLASNISTVO (E-22) stan br. 15 na | (prvom) katu - koji
se sastoji od tri sobe, kuhinje, blagovaonice, izbe, kupaonice, nuznika, predsoblja,
degazmana, lode i spremidta u povrdini 74,84 ¢&m, koji je neodvojivo povezan sa
odgovarajuéim suvlasnickim dijelom cijele nekretnine koji je jednako velik kao i ostali
suviasni¢ki dijelovi, kao glavni ulozak,

e zk.ul. 20416, Katastarska opéina: 335495, ZAPRUDSKI OTOK, ETAZNO VLASNISTVO S
NEODREDENIM OMJERIMA, SUVLASNICKI UDIO REDNI BROJ: 11, na k.¢. 710/47, u
naravi BARCEV TRG ukupne povréine 575 m2 (STAMBENA ZGRADA Zagreb, BarCev trg
br. 13 povrdine 575 m2) upisan u zk.ul. 20416 iste katastarske opcine, sa kojim je
suvlasnitkim dijelom nekretnine povezano vlasnidtvo posebnog dijela -11. Suviasnicki dio
s neodredenim omjerom ETAZNO VLASNISTVO (E-11) garaza br.15 smjeStena sa
sjeverne strane iza zgrade, deveta garaza s lijgva nadesna u povrsini od 13.51 &m, koja je
neodvojivo povezana sa odgovarajucim suvlasnickim dijelom cijele nekretnine koji je
jednako velik kao i ostali suvlasnicki dijelovi, kao sporedni ulozak,

u korist BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, OtB: 95202348925 kao Zaloznog

vjerovnika.

Zalozni duznik ovladéuje Zaloznog vierovnika da bez svakog daljnjeg pitanja i odobrenja moze

ishoditi uknjizbu zaloznog prava (hipoteke) na nekretninama iz prethodnog stavka ovog Clanka

u svoju korist, a radi osiguranja trazbine Zaloznog vjerovnika iz ovog Ugovora.--—--------r------

Zalozni duznik se obvezuje u roku 30 dana od potpisa ovog Ugovora brisati postojeca zalozna

prava na nekretninama iz &lanka 10. stavka 1. ovog Ugovora.

Clanak 11.

Zalozni duznik jaméi da nekretnina u njegovom viasnidtvu na kojoj dozvoljava uknjizbu hipoteke
u korist Zaloznog vjerovnika nije opteretena teretima ni pravima u korist tre¢ih osoba, izuzev
onih koji su poznati Zaloznom vjerovniku temeljem priloZenih Izvadaka iz zemijisnih knjiga. Sve
troskove vezane uz posjed i koritenje nekretnina snosi sam ZaloZni duZnik.
Zalozni duznik se obvezuje da nece, bez prethodnog pristanka ZaloZnog vjerovnika otuditi
nekretninu na kojima dozvoljavaju uknjizbu hipoteke u korist ZaloZnog vjerovnika ni na
nekretnini dozvoliti zasnivanje novog zaloznog ili drugog stvarna prava.

Clanak 12.
Duznik i Zalo2ni duznik se’abvezuju ogigurati nekretnine na kojima se zasniva pravo zaloga
(hipoteka) u korist Zaloznog vierovnika od rizika pozara, izljeva vode i drugih rizika kod
osiguravajuceg drustva prihvatljivog za Banku.
Duznik i Zalozni duZnik se obvezuju se obvezuju prije poCetka koritenja sredstava dostaviti
Banci policu osiguranja nekretnine od rizika po2ara, izljeva vode i drugih rizika na kojoj su prava
iz police vinkufirana u korist BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, Klagenfurt, Austrija, OIB:
095202348925, Zaloznog vjerovnika. U slugaju da polica osiguranja isti¢e prije nego 3to je Duznik
ispunio sve obveze koje proizlaze iz ovog Ugovora Duznik i Zalozni duznik se obvezujule s
danom isteka obnoviti policu osiguranja i dostaviti je pod istim uvjetima Banci.—--e-—ee-—-—--
Duznik i Zalozni duznik izri¢ito opunomocuju (oviaséuju) Zaloznog vjerovnika da moze sam, na
trodak Duznika izvréiti/produziti osiguranje nekretnine prema prethodnom stavku ovog Clanka,
ukoliko to ne ucine Duznik ifili Zalozni duznik sami.

OVRHA

Clanak 13.

Zalozni duznik dozvoljava Zaloznom vjerovniku da u slutaju dospjelosti bilo koje trazbine

osjgurane ovim Ugovorom Zalozni vierovnik moze neposredno, temeljem ovog Ugovora traziti *
prisilnu ovrhu na nekretninama iz ¢lanka 10. stavka 1. ovog Ugovora radi naplate osigurane"

razbine.

ZaloZni vierovnik i ZaloZni duznik su suglasni da se u smislu odredbi Ovrinog zakona nekretnine -~

ra kojima je zasnovano zalozno pravo u korist ZaloZnog vjerovnika mogu prodati neposrednom

~
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pogodbom u roku i preko ovladtene osobe koju ce Zalozn: vjerovnik odrediti u ovrinom
prijediogu. '

Potpisom ovog Ugovora Zalozni duznik unaprijed daje svoju suglasnost za moguéi bududi
sporazum ZaloZnog vjerovnika s drugim zaloznim vjerovnicima te nositeljima osobnih sluznosti
i stvarnih tereta na nekretninama iz &lanka 10. stavak 1. ovog Ugovora o naéinu i rokovima
njihove prodaje neposrednom pogodbom te izjavljuju da nikakav daljnji njegov pristanak radi
toga nije potreban.
U slu¢aju neispunjenja bilo koje dospjele trazbine radi Cijeg osiguranja je skloplien ovaj Ugovor
Duznik, Jamac platac 1, Jamac platac 2 i Jamac platac 3 izrijekom pristaju da Zalozni vjerovnik
moZe neposredno, na temelju ovog Ugovora traziti prisiinu ovrhu na svim njihovim ra¢unima.,
pokretnoj i nepokretnoj imovini te materijalnim pravima radi naplate cjelokupnog nepodmirenag
iznosa duga s pripadajucim kamatama, naknadama i troskovima odmah nakon dospjelosti.-----
Ugovarne strane izriito pristaju da javni biljeznik na pisani zahtjev ZaloZnog vjerovnika koji ne
mora biti ovjeren od javnog biljeZnika na ovu ispravu stavi potvrdu ovrénosti u kojoj ¢e kao
datum dospije¢a navesti datum koji Zalozni Vjerovnik prema stanju u svojim poslovnim
knjigama, a vodedi racuna o odredbama ovog Ugovora sam odredi u tom P21 41 {1V T ——
Jamac platac 2 ovime daje izri¢itu suglasnost (u skladu s odredbama Ovrs$nog zakona) da se
radi namirenja Bangine trazbine temeljem ovog Ugovora, ovrha moze provesti na njegovoj
jedingj nekretnini i u sluéaju da ta nekretnina u kojoj stanuje, u trenutku podnosenja prijedloga
za ovrhu, bude jedina nekretnina u njegovom viasnistvu. Ova suglasnost Jamca platca 2 vrijedi
i ukoliko se izmijeni vierovnik ili Jamac platac 2 stekne novu nekretninu.
ZaloZni duznik 2 ovime daje izriditu suglasnost (u skladu s odredbama Ovrsnog zakona) da se
radi namirenja Bantine traZbine temeljem ovog Ugovora, ovrha meze provesti na njegovoj
nekretnini iz &lanka 10. stavak 1. ovog Ugovora, i u sluéaju da ta nekretnina u kojoj stanuje, u
trenutku podnosenja prijedlioga za ovrhu, bude jedina nekretnina u njegovom viasni§tvu. Ova
suglasnost Zaloznog duznika vrijedi i ukoliko se izmijeni vierovnik ili Zalozni duznik stekne novu
nekretninu,
Zalozni duznik ovime daje izriditu suglasnost {u sktadu s odredbama Ovrinog zakona) da se
radi namirenja Bantine trazbine temeljem ovog Ugovora, ovrha moze provesti na njegovoj
jedinoj nekretnini i u sluéaju da ta nekretnina u kojoj stanuje, u trenutku podncsenija prijedloga
za ovrhu, bude jedina nekretnina u njegovem vlasniétvu. Ova suglasnost ZaloZznog duznika
vrijedi i ukoliko se izmijeni vierovnik ili ZaloZnog duznika stekne novu nekretning, «——-seeeee- —

Braéni drug ZaloZnog duznika u svojstvu Sudionika izjavijuje da je upoznat sa odredbama ovog
Ugovora te da se ne protivi zasnivanju zaloznog prava na nekretninama iz &lanka 10, stavak 1.
ovog Ugovora te ovime daje izrigitu suglasnost {u skladu s odredbama Ovrinog zakona) da se
radi namirenja Bancine traZzbine temeljem ovog Ugovora, ovrha moze provesti na nekretnini iz
¢lanka 10. stavak 1. ovog Ugovora, i u sluéaju da ta nekretnina u kojoj stanujefu, u trenutku
podnoSenja prijedloga za ovrhu, bude jedina nekretnina u njegovom/njihovom
vlasnistvu/suvlasnistvu. Ova suglasnost Bracnog druga Zaloznog duznika u svojstvu Sudionika
vrijedi i ukoliko se Izmijeni vierovnik i Zalozni duznik stekne novu nekretninu. --——-—.

IZJAVE DUZNIKA

Clanak 14.

Duznik potpisom ovog Ugovora izjavljuje:
a) da je drustvo s ograni¢enom odgovormoséu, osnovan i upisan u registar nadleznog tijela u
skladu sa zakonskim propisima i da su sve promjene koje se upisuju u taj registar upisane

te Banci dostavljeni dokumenti o tome;

b) da su financijska izvje§¢éa, podaci o imovini i obvezama Duznika, kao i drugi podaci koji su
dostavljeni Banci toéni i istiniti te da u odnosu na vrijeme kada su ti podaci dostavljeni Banci

pa do dana skiapanja ovog Ugovora nisu nastupile bitne promjene;

c) da nema obveza prema tre¢im osobama osim onih koje su vidljive iz dokumenata koje je
Duznik dostavio Banci:

d) danije tuzena strana u sudskim ili arbitraznim postupcima, osim u onima o kojima je Duznik
prethodno obavijestio Banku;

e) dq hema neizmirenih obveza prema Proragunu Republike Hrvatske i fondovima
m!royinskog i zdravstvenog osiguranja, kao ni drugih obveza u odnosu na koje postoji pravo
_prioritetnog namirenja odnosnih vijerovnika, osim onih o kojima je izvijestio Banku, -=-we--—-
Duznik, Jamac platac 1, Jamac platac 2 i Jamac platac 3 Zjavijuju da im je poznato da se tecaj
EUR u adnosu na domacu valutuy tijekom ctplate kredita moze mijenjati u odnosu na tecaj EUR
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koji je vazio kod isplate kredita kako u njihovu korist tako i na stetu. S time u svezi izjavijuju da
su prije sklapanja ovog Ugovora izricito upozoreni od strane Banke na rizik te¢ajne razlike te
pristaju na sve udinke povrata kredita ugovorenog uz valutnu klauzulu vezanu uz EUR .--«--=----

POSEBNE OBVEZE pU2NIKA 1 JAMCA PLATCA
Clanak 15.

1. Za vrijeme vazZenja ovog Ugovora Duznik se obvezuje:

a) namjenski koristiti odobrena kreditna sredstva te omoguditi Banci kontrolu namjenskog

kori§tenja istih;

b) pravovremeno obavjeStavati Banku o svim dogadajima u svezi realizacije osnovnih

ugovornih odnosa Duznika na temelju kojih su odobreni plasmani Banke, a koji mogu

utjecati na obveze Duznika prema Bangi;

¢) provodit: platni promet preko svog transakcijskog raduna otvorenog u Banci;--—---=------— -

d) pismeno izvijeStavati Banku o promjenama osobe ovladtene za zastupanje, o promjeni

sjedista i o svim ostalim promjenama koje se upisuju u sudski registar u roku od 8 dana od

podnosenja zahtjeva sudu za promjenu upisa,;

e) ishodovatiizri¢itu pisanu suglasnost Banke za provodenje namjeravanih statusnih promjena

(slucajevi pripajanja, spajanja s drugim trgovatkim drustvima, podjele, smanjenja viastitog

temeljnog kapitala, likvidacije, sve ostale mjere preoblikovanja, restrukturiranja ili

{ reorganizacije i sl), te da nece provesti nikakvu bitnu promjenu paostojece poslovne
aktivnosti;

f) u roku od 30 (slovima: trideset) dana od dana zakljuéenja ovog Ugovora. s Bankom i

Zaloznim Vjerovnikom sklopiti Aneks ovog Ugovora odnosno Sporazum o osiguranju

novéane trazbine (iz ovog Ugovora) zasnivanjem zaloZnog prava na brodu i to bas model:

Mare 55 (slovima: pedesetpet), godina proizvodnje: 2019 (slovima: dvijetisucedevetnaesta)

godina, broj trupa: HR-MBOS55020K919, duljina: 15,99 (slovima:
petnaestzarezdevedesetdevet) metara. Sirina: 5 (slovima: pet) metara, dubina: 2,7 (slovima:

dvazarezsedam) metara, istisnina: 15.100 (slovima: petnaesttisuéasto) kilograma, tip

motora: YANMAR, 110 HP, broj: 4JH110-KMH4A:

g) dostavljati Banci financijska izvjeSca i drugu dokumentaciju na zahtjev i po izboru Banke te

joj omoguditi pracenje vlastitog poslovanja za cijelo vrijeme trajanja ugovornog odnosa;----

h) pismeno izvijestiti Banku o svakom znatnijem otudenju ili opteredenju svoje imaving;------—

1} odmah pismeno cbavijestiti Banku o svakom novootvorenom kunskom ili deviznom radunu

kod druge organizacije koja obavija poslove platnog prometa;

j) za vrijeme trajanja ugovornog odnosa o svom trosku dostavijati Banci cjelovitu

dokumentaciju potrebnu za utvrdivanje i pracenje vrijednosti ugovorenih instrumenata

osiguranja potraZivanja Banke. Duznik izriito opunomoduje (ovlaséuje) Banku da moze

sama, na troSak Duznika u svrhu utvrdivanja i pradenja vrijednosti zaloZenih nekretnina,

zatraziti od neovisnog procjenitelja reviziju procjene triiine vrijednosti zalozene nekretnine

ﬁ u propisanim rokovima, ukoliko to na poziv Banke ne ucini Duznik;
k) nazahtjevipo izboru Banke osigurati i dostaviti u naznagenom roku zamjenske i/ili dodatne

instrumente osiguranja njenih potraZivanja i
I} izvjeSéivati Banku o dodatnim novéanim obvezama kod drugih kreditora ifili dobavljaga i----

w-esmeeereeemee--ODUSTANAK OD UGOVORA | PRIJEVREMENE UPLATE PO KREDITU-eeremme —
Clanak 16. Y J

DuZnik moze odustati od kredita prije pogetka kori§tenja kredita, ali se ne oslobada obveze na
placanje naknade i troskova iz &lanka 2. Stavka 1. ovog Ugovora.
Duznik je obvezan placati obveze po kreditu temeliem ovog Ugovora u skladu sa ugovorenim
dospijec¢ima. DuZnik mozZe upladivati obveze po kreditu i prije roka njihcvih dospijeda, ali ¢e se
takve uplate zadrZavati beskamatno na racunu preplate i preplaéenim sredstvima zatvarati
pojedine obveze tek po njihovu dospijecu, vodedi raduna o redoslijedu uratunavanja. -~—--es---
Duznik moze prijevremeno otplatiti glavnicu kredita djelomicno ili u cijelosti u razdoblju otplate Vs
kredita, no o svojoj namjeri treba prethodno obavijestiti Banku najmanje 3 (slovima: tri) radna /

dana prije Zeliene uplate. Duznik je obvezan platiti Banci naknadu za prijevremenu otplatu
kredita sukladno Pravilniku o

obveze iz ovog Ugovora dano

N
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naknadama i Tarifi naknada Banke. Banka zatvara Duznikove e
m kada sa Duznikom postigne pisani dogovor o svim uvjetima /

i ) P




prijevremenog ispunjenja obveze. Za vrijeme koristenja kredita Banka ne moze uvaziti
prijevremenu uplatu Duznika s osnova placanja glavnice.--

PRAVA BANKE U SLUCAJU NEUREDNOG ISPUNJENJA UGOVORA----w--ceemen

Clanak 17.

U sluéaju neispunjenja ili neurednog ispunjenja obveza koje je Duznik preuzeo ovim Ugoverom
Banka je avlastena po svom izboru, pojedina&no ili kombinirano, odjednom ili postupno:--------
a) povisiti kamatnu mar3u i to bez skiapanja dodatka ovom Ugovoru,
b) raskinuti ovaj Ugovor.

RASKID UGOVORA

Clanak 18.
Banka ima pravo na raskid ovog Ugovora ukoliko:
a) Duznik povrijedi bilo koju odredbu ovog Ugovora),
b) nastupi Vili prijeti nastup kreditne nesposobnosti Duznika;
c) Duznik dovede Banku u nepovoljniji poloZaj u odnosu na druge kreditore ifili vierovnike -

Smatrat ¢e se da je Duznik povrijedio obveze iz ovog Ugovora ako je koristio kreditna sredstva
protivno ugovorenoj namjeni,
a) ako je zakasnio s placanjem bilo koje obveze koja za DuZnika proizlazi 1z ovog Ugovora,—---
b) ako ne ispuni ili neuredno ispuni bilo koju obvezu koja za Duznika proiziazi iz ovog Ugovora, -
¢c) ako se utvrdi da bilo koja izjava DuZnika dana ovim Ugovorom,
d) ako, iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi

valjanocst ili promijeni vrijednost, tako da, po prosudbi Banke vise ne pruza dovoljno

osiguranje za obveze Duznika preuzete ovim Ugovorom, Duznik na poziv Banke u

primjerenom roku, koji ¢e odrediti Banka to sredstvo osiguranja ne zamijeni drugim, koje po

misljenju Banke u dovoljinoj mjeri osigurava njene trazbine prema Duzniku, m==me-—eemssmmemmem—
Smatrat ¢e se da je nastupila kreditna nesposobnost Duznika osobito u slijedecim sluéajevima:-
a) ako nastupe ckolnosti koje bi, po slobodnoj prosudbi Banke mogle negativno utjecati na
naplatu trazbina Banke kao $to su prijeteéi stecaj, likvidacija, odnosno preustroj Duznika;
znatno optereéenje ili otudenje imovine; prestanak postojanja zbog statusnih promjena,
promjena prirode ili cbujma poslovanja i sliéno;
b) ako Duznik, po prosudbi Banke postane insolventan {ili obustavi placanja ili njegov radun
bude blokiran.
Raskid ovog Ugovora Banka vréi dostavljanjem izjave o raskidu Duzniku putem poste,
preporuéenom posilikom uz povratnicu na adresu iz zaglavija ovog Ugovora. Dostava se smatra
uredno izvréenom danom kada Banka preda izjavu o raskidu na postu.
Danom predaje izjave o raskidu ovog Ugovora na postu dospijevaju na pla¢anje sva
potrazivanja Banke koja proizlaze iz tih ovog Ugovora, ukoliko u samoj izjavi nije drugacije
navedeno.

DOSTAVA DOKUMENTACWE

Clanak 19.

Duznik je suglasan da Banka dostavu svih dopisa (obavijesti, opomene, obracuni, otkazi i sl.)
te svih pismena u eventualnim buduéim sporovima vrsi na adresu naznagenu u zaglaviju ovog
Ugovora. Ova suglasnost ima se smatrati pisanim sporazumom sa Bankom sukladno
odredbama é&lanka 133.b. Zakona o parnicnom postupku.
Jamac platac 1, Jamac platac 2, Jamac platac 3, Zalozni du2nik i Sudionik su suglasni da Banka
dostavu svih dopisa (obavijesti, cpomene, obracuni, otkazi i sl.) te svih pismena u eventualnim
buduéim sporovima vr§i na njihove adrese naznacene u zaglavlju ovog Ugovora. Ova
suglasnost ima se smatrati pisanim sporazumom sa Bankom skladno odredbama &lanka 133.b.
Zakona o parni¢nom postupku.
O svakoj promjeni adrese DuZnik, Jamac platac 1, Jamac platac 2, Jamac platac 3, Zalozni
dusnik i Sudionik cbvezni su pisanim putem obavijestiti Banku radi izmjene adrese dostave
utvrdene prethodnim stavkom/cima. U protivnom smatrat ¢e se da je dostava uredno izvrSena
ukoliko je Banka dopis ili pismeno adresirala na adresu naznacenu u zaglaviju ovog Ugovora.-
o

i
!
]
i




.-MJERODAVNE ISPRAVE

Clanak 20.

Ugovorne strane su suglasne da su poslovne knjige, knjigovodstvene isprave i pisani podngsci
(izjave) oviastenih tijela Banke iskljugivo mjerodavni za utvrdivanje nastupa ili izostanka uvjeta
ili dospijeca i proteka rokova iz ovog Ugovora a izvréenje Einidbi, odnosno obveza iz ovog
Ugovora moZe se vjerodostojno dokazivati samo izvacima iz poslovnih knjiga, odnosno
knjigovodstvenim ispravama iti podnescima Banke.

OSTALE ODREDBE
Clanak 21.

Potpisom ovog Ugovora Duznik, Jamac platac 1, Jamac platac 2, Jamac platac 3, ZalozZni
duznik i Sudionik daju izriitu suglasnost Banci da meze poduzimati sve radnje vezane uz
obradu i razmjenu njihovih osobnih i drugih podataka navedenih u ovom Ugavoru, Sto obuhvaca
pravo Banke i BKS Grupe u Hrvatskoj i inozemstvu na prikupljanje, spremanje, snimanje, uvid
i prijenos osobnih podataka u svrhu obavljanja redovitih poslova Banke i BKS Grupe vezano za
ovaj ugovorni odnos, s time $to se ti podaci mogu koristiti samo unutar navedene grupe, te za
potrebe Hrvatske narodne banke ili potrebe drugih nadleznih tijela sukladno zakonu, -~---=-------
Duznik, Jamac platac 1 i Jamac platac 3, daje izricitu suglasnost Banci da svoje promidZbene
materijale moze dostavljati na adresu iz zaglavija ovog Ugovora.
Duznik, Jamac platac 1, Jamac platac 2. Jamac platac 3, Zalozni duznik i Sudionik daju izricitu
suglasnost Banci da se njihovi podaci vezani za ovaj ugovorni odnos mogu razmjenjivati za
potrebe upravijanja kreditnim rizicima sa registrom obveza po kreditima odnosno drugim
pravnim osobama osnovanim u predmetnu svrhu, a sukladno Zakonu o kreditnim institucijama
i drugim primjenjivim propisima.
Ugovorne strane ovime izjavijuju i jamce da su poduzele sve potrebne korporativne radnje i da
su ishodile sve potrebne interne suglasnosti, odobrenja i dozvole za sklapanje i ispunjenje ovog
Ugovora.

ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 22.

Potpisom ovog Ugovora ugovorne strane izjavijuju da su upoznate s Opéim uvjetima poslovanja
Banke i Uvjetima za kreditno poslovanje Banke s posiovnim subjektima, Pravilnikom o
kamatama i Odlukom o kamatnim stopama banke te Pravilnikom o naknadama i Tarifom za
usluge Banke i pristaju na njihovu primjenu kao i na primjenu svih njihovih kasnijih izmjena i
dopuna.
Ugovarne strane su suglasne da se, na sve $to nije regulirano ovim Ugovorom izravno
primjenjuju odredbe Opéifi uvjeta poslovanja Banke i Uvjeta za kreditno poslovanje Banke s
poslovnim subjektima, Pravilnika o kamatama i Odluke o kamatnim stopama te Pravilnika o
naknadama i Tarife za usluge Banke te prihvaéaju sve njihove izmjene i dopune, o éemu ¢e ih
Banka izvijestiti putem svojih distribucijskih kanala.
Ugovorne strane su suglasne da se odredbe ovog Ugovora imaju smatrati vazeéim u
slugajevima neslaganja odredbi ovog Ugovora s adredbama op¢ih akata Banke naznacenih u
prethodnom stavku ovog &lanka.
1znimno u slucaju ne slaganja pojedine odrede ovog Ugovora s vazedim zakonskim propisima
prisiine naravi primjenjivati ¢e se odredbe vaZedih zakonskih propisa.
Ovaj se Ugovar moze mijenjati odnosno dopunjavati samo u istoj formi u kojoj je i sklopljen.----
Ugovorne strane su suglasne da ée se svi sporovi koji megu nastati iz ovog Ugovora, ukljucujuéi
i sporove koji se odnose na pitanja njihova valjana nastanka, povrede ili prestanka, kao i na
pravne udinke koji iz toga proistjeu nastojati rijesiti sporazumno, u suprotncm odreduje se
nadleznost suda u Rijeci.

U sluéaiu da je bilo koja odredba ovog Ugovora nistetna, valjanost i primjena preostalih
ugovornih odredaba nece time biti dovedena u pitanje, a ugovorne strane suglasne su s time

dg_ ¢e takvom qkolnoééu zahvaceni dio Ugovora sporazumno zamijeniti, postujuéi namjere i
ciljeve Ugovornih strana kako to proizlazi iz ovog Ugovora.




Clanak 23,

-2; Ugovor sastavljen je u 11 (slovima: jedanaest) istovjetnih primjeraka od kojih 2 (slovima:
.a) zadrzava Banka, po 1 {slovima: jedan) primjerak zadrzavaju Duznik, Jamac platac 1,

-zmac platac 2, Jamac platac 3, Zalozni duznik i Sudionik, 1 (slovima: jedan) primjerak sluzi za

-
arwn

rebe javnog biljeZnika koji ¢e solemnizirati ovaj Ugovor i 2 (slovima: jedan) primjerka sluze

za potrebe upisa zaloZnog prava kod Nadleznog tijela.
Ovaj Ugovor stupa na snagu danom kada ga potpiSu ovlastene osobe ugovornih strana pod

uvjetom da je solemniziran od strane javneg bilieznika.

Sve strane ovog Ugovora suglasne su da javni biljeznik na zahtjev Vjerovnika naknadno izda

Vierovniku onoliko prijepisa ili otpravaka koliko Vjerovnik zatrazi u svom zahtjevu.

Za Banku:
Punomocnici

Davor Vrabec

Gord:/;\n' Bazulic
(

Za Zaloznog vjerovnik

Punomocnici

A\

a,

)

i
L

Davor Vrabec |
> B

\
e g
KS Banlc A
~ i 2
Gordan'Bazuli¢

/

-/
4

/

Za Duznika:
A-MORE YACHTS d.o.0.

o
A A/ MMOREWE

Tihomir| Trifunovic¢ Zﬁm‘ﬁi'
Za Jamc? platca 1:
! STITA CONSULTING 0.
|~ Trsko 472, Tagret
STiM _C{)N$ULTING d.o.o.
i
Jamac pfatac 2;
3 f}‘
A ENIVA'A
Tihﬁhir 'l"ﬁfur’xovié
P URdoa

iy
Za Jamca platga 35&;/

CENTAR FAK/TOR d.c.o.

ZalgZni d 4; ’ .

Milan Mandié
!

Sudionik: \
| 3
:

Silvia Mandi¢®

)

v




e ‘{S Ba P ﬁ, BKS Bank AG, Glavna podruimica Hrvatska  Tel ++385 51 353-555 IBAN. HR5724880011011111116 kod HNB
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Mijekarski trg 3. HR-51000 Rijeka Fax..++385 51 353-560 SWIFT. BFKKHR22
info@bks.hr QI8. 02138784111
www bks hr VAT ID HR 02138784111
Osnivad: BKS Bank AG IBAN osnivata: AT2100900C0000921505 kod OENB
@ St Veiter Ring 43 A-9020 Klagenfurt. Austrija o OIB osnivata: 95202356325 -
1$D.0.0 Broj ugovora: | 030-51003449
: A-MORE YACH .0.0. . L i ———
RIBNJAK 14 Mjesto ispisa dokumenta: | Rijeka
Datum: [ 29.11.2019
10000 ZAGREB Stranica: 13

PODACI O KLIJENTU:
i 2roj Klijenta u Banci: 25109
o A-MORE YACHTS D.O.O.
RABNJIAK 14
! ~2000 ZAGREB

O *Aatiéni broj:
Zi8: 44800651850

OTPLATNI PLAN KREDITA

Vrsta posla: 51 KREDITI PRAVNIM OSOBAMA

Kreditor: BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvatska,
znos glavnice kredita: 600.000,00 EUR
Kamata: 3,50% godidnje
Naknada:
1. Trodak odobrenja: 0,50% -
Efektivna kamatna stopa: 3,76% godiénje
S Redov, lznos redovnih - - -
Hedbr, Valuta Rata kamati - - kamata Ostatak
- 01.02.2020 0.00 3,500000 1.808,33 600.000.00
01.03.2020 0,00 3,500000 1691867 600.000.00
01.04.2020 0.00 3.500000 1.808.,33 600.000.00
01.05.2020 0,00 3,500000 1.750,00 600.000,00
01.06.2020 0.00 3.500000 1.808,33 600.000,00
01.07.2020 0,00 3,500000 1.750,00 600.000,00
01.08.2020 0,00 3,500000 1.808,33 600.C00,00
01.09.2020 0.00 3,500000 1.808,33 €00.000.00
01.10.2020 0.00 3.5000C0 1.750.00 600.000.00
01.11.2020 0.00 3,500000 1.808.33 600.000.00
01.12.2020 0.00 3.500000 1.750.00 €00.0C0,00
01.01.2021 .00 3,500000 1.808,33 600.000.00
01.02.2021 10.000,00 3.500000 1.808,33 590.000,00
01.03.2021 10.000,C0 3.500000 1.606,11 5$80.000,00
01.04.2021 10.000,00 3,500000 1.748,06 §70.000,00
01.05.2021 10.000,00 3,500000 1.662,50 §60.000,00
01.06.2021 10.000.00 3.500000 1.687,78 $50.000,00
01.07.2021 10.000,00 3,500000 1.604,17 540.000,00
01.08.2021 10.000,00 3.500000 1.627.50 §30.000,00
L Dokument je obraden elektroniékim putem i vafjan je bez potpisa i pecata
2 i 2y A.s. Glavna podrudnica Hrvatska, upisana u sudski registar Trgovatkog suda u Rijeci pod brojem MBS 040364313
w24aitene da u poslovanju podruznice zastupaju inozemnog osnivaéa. Juraj Pezelj i Tthomir Zadra3il.

=x-rvadu: BKS Bank AG, St. Veiter Ring 43, A-9020 Klagenturt, Austrja, upisan u Registar trgovackih drustava Zemaljskog suda u Klagenfurtu pod

‘*“*n 31810 s; Temneljni kapital: 85.885.800,00 EUR, uplaéen u cijelost, ukupan broj izdan:h dionica 42.942.900
Niia— Stockbauer, Dieter Krassnitzer, Alexander Novak; Predsjednik Nadzornog odbora: Gerhard Burtscher.




8 KS Ban k BKS Bank AG, Glavna podrufnica Hrvatska  Tel.;++385 51 353-555 IBAN HRS724880011011111116 kod HNB

: Mijekarski trg 3. HR-51000 Ryeka Fax..++385 51 353-560 SWIFT: BFKKHR22
; info(@bks.hr 0OIB 02138784111
4 www.bks, hr VAT ID: HR 02138784111
; QOsnivaé: BKS Bank AG IBAN osnivada: AT210090000000921505 ked QENB
8] St.Veiter Ring 43, A-9020 Klagenfurt, Austrija OIB osnivaéa. §5202348925
i Lty T, P e Redow.” - lznos redovnih v 0 ) .
Red.br. Y Valuta - . Rata - kamad "~ - ¢ kamata |- : Ostatak
8 01.09.2021 10.000,00 3.500000 1.597.36 520.000,00
9 01.10.2021 10.000.00 3.500000 1.516,67 510.000.00
10 01.11.2021 10.000,00 3,500000 1.537,08 560.000,00
11 01.12,2021 10.000,00 3,500000 1.458.33 4990.000,00
12 01.01.2022 10.000,00 3.500000 1.476.81 480.000.00
13 01.02.2022 10.000.00 3.500000 1.446,67 470.000.00
14 01.03.2022 10.000.00 3.500000 1.279.44 460.000,00
15 01.04.2022 10.000,00 3.500000 1.386,39 450.000.00
16 01.05.2022 10.000,00 3.500000 1.312,50 4490.000.00
17 01.06.2022 10.000.00 3,500000 1.326,11 430.000.00
18 01.07.2022 10.000,00 3,500000 1.254,17 420.000,00
19 01.08.2022 10.000.00 3,500000 1.265.83 410.000,00 :
20 01.09.2022 10.000,00 3,500000 1.235.69 400.000.00 ;
21 01.10.2022 10.000.00 3,500000 1.166,67 330.000.00 i
22 01.11.2022 10.000.00 3.500000 1.175.42 380.000.00 g
23 01.12.2022 10.000.00 3.500000 1.108.33 370.000.00
24 01.01.2023 10.000.00 3.500000 1.115,14 . 360.000.00
25 01.02.2023 10.000.00 3.500000 1.085.00 350.000.00
26 01.03.2023 10.000,00 3.500000 952.78 340.000.00
27 01.04.2023 10.000.00 3,500000 1.024.72 330.000.00
28 01.05.2023 10.000,00 3.500000 962,50 320.000.00
23 01.06.2023 10.000.00 3.500000 964 .44 310.000.00
30 01.07.2023 10.000,00 3,500000 904,17 300.000.00
31 01.08.2023 10.000.00 3.500000 904.17 280.000.00
: 32 01.09.2023 10.000.00 3.500000 874,03 280.000.00
H 33 01.10.2023 10.000.00 3.500000 816,67 270.000.00
; 34 01.11.2023 10.000,00 3.500000 813.75 260.000.00
2 35 01.12.2023 10.000.00 3.500000 758,33 250.000.00
; 36 01.01.2024 10.000,00 3.500C00 75347 240.000.00
b4 37 01.02.2024 10.000.00 3.500000 723.33 230.000.00
38 01.03.2024 10.000.00 3,500000 648,47 220.000.00
39 01.04.2024 10.000,00 3.500000 663.06 210.000.00
40 01.05.2024 10.000,00 3.500000 612,50 200.000.00
41 01.06.2024 10.000,00 3.500000 602,78 19C.000.00
42 01.07.2024 10.000.00 3.500000 554,17 180.000.00
43 01.08,2024 10.000.00 3.500000 542.50 170.000.00 k
44 01.09.2024 10.000.00 3.500000 512.36 160.000,00 4
45 01.10.2024 10.000.00 3.500000 466,67 150.000.¢0 *
46 01.11.2024 10.000.00 3.500000 452,08 140.000.00 2
47 01.12.2024 10.000,00 3,500000 408,33 130.000.00
48 01.01.2025 10.000.00 3,500000 391,81 120.000,00
49 01.02.2025 10.000,00 3.500000 361,67 110.000.cC
50 01.03.2025 10.000,00 3.500000 299.44 100.009.00
51 01.04.2025 10.000.00 3.500000 301,39 90.000.00
52 01.05.2025 10.000.00 3.500000 262,50 §0.000,C0
53 01.06.2025 10.000.00 3.500000 2411 70.000.00
54 01.07.2025 10.000,00 3.500000 204.17 60.000.00
55 01.08.2025 10.000.00 3.500000 180.83 §0.000.00
56 01.09.2025 10.000.00 3.500000 150.89 40.000 00
57 01 10 2025 10.000.00 3.500000 116.67 30 000.00
58 01.11.2028 10.000,00 3.500000 90.42 20.002.00
59 01.12.2025 10.000.00 3.500000 58,33 10.000.00
€0 01.01.20286 10.000,00 3.500000 30,14 .00
600.000.00 75.442.49
Iznos odreden u EUR na dan dospije¢a preratunava se u kunsku protuvrijednost sukladno odredbama Ugovora.
Molimo da navedene iznose upladujete na dan dospijeéa na radun:
BKS Bank AG, Gilavna podruznica Hrvatska
broj Ziro racuna: HR57 2488 0011 0111 1111 6
$ pozivom na broj 100300510-510034495.

R Dokumert je obraden elektronickim putem i valjan je bez potpisa i pela‘a

BKS Bank AG, Glavna podmzm_ca Hrvatska, upisana u sudski registar Trgovalkog suda u Rijeci pod brojem MBS 040364313
Osobe oviadtene da u poslovanju podruznice zastupaju inozemnog esnivala: Juraj Pezel) 1 Tihomir Zadrasit.

Podaci o osnivady. BKS Banlf AGz St Veiter Ring 43, A-9020 Klagenfurt, Austrija, upisan u Registar trgovadkih druitava 2 fjsh
brojem FN 91810 s: Temelmr_kamlal. 85.885.800.00 EUR. uplacen u cijelosti, ukupan broj izdanih dionica 42.942.900 ’
Uprava: Hena Stockbauer, Dieter Krassnitzer, Alexander Novak: Predsjednik Nadzornog odbora: Gerhard Burtscher.

g suda u Klagenfurtu pod
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8 i(s B.., ni( BKS Bank AG. Glavna podruzmica Hrvatska  Tel =+385 61 353-555 1BAN HRS5724880011011111116 xod HNB
i cid iz

Miekarski trg 3, HR-51000 Ryeka Fax. ++335 651 353-560 SWIFT BFKKHR22
info@ bks.br QIB. 02138784111
www . bks nr VAT {D. HR 02138784111
Osnivac. BKS Bank AG {BAN osnivala. AT210020000000921505 kod OEME

St.Veiter Ring 43, A-9020 Klagenfunt, Austrja CIB osnivaZa: 55202348225

U slu¢aju zakasnjenja na nepladeni iznos rate/anuiteta, Banka, sukladno odredbama Ugovora obratunava i
napladuje zateznu kamatu koja tece od dana dospijelosti svake pojedine rate/anuiteta do dana plaéanja.

BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvatska
Administracija Kreditnog odjela

- ~ o Dokument je cbraden elektronickim pu
-, «.5 Clavna podruZnica Hrvatska, upisana u sudski re MRS fane
swmisere da u poslovanju podruinice zastupaju inozemn

i tem f valjan je bez potpisa i pecata

gistar 'l_‘rgovaékog suda u Rijeci pod brojem MBS 040364313
og osnivata: Juraj Pezelj i Tihemir Zadrazil.

=rwady BKS Bank AG, St Veiter Ring 43, A-9020 Kla ij

: ; nk . . genfunt, Austrija. upisan u Registar trgava&kih
54 '_w s; Temeum»kapual. 85.885.800.00 EUR, upladen u cijelast, ukupan broj izdagmh dmn?ca 42 5420;‘;)%2”3 Zemalskog suda u Kiagenturtu pod
e ~3 Slockbauer, Dieter Krassnitzer, Alexander Novak; Predsjednik Nadzarnog odbora: Gerhard BQnsc}\er.



REPURLIKA HRVATSKA
JAVEI BILJEZNIK

NDarja Boénjak

Zagreb, Ivana Lulica 2a

DJELOMICNI IZVADAK IZ SUDSKOG REGISTRA '

SUBJEKT UPISA

MBS:

081178023
OIB:

44800651850
EUID:

HRSR.081178C23
TVRTKA:

1 A-MORE YACHTS druitvo s ogranienom odgovorno3c¢u za usluge
{ 1 A-MORE YACHTS d.o.o.

SJEDLISTE/ADRESA:
: 3 Zagreb (Grad Zagreb)
! Ribnjak 14

PRAVNI OBLIK:
1 dru3tvo s ograniZenom odgovorno3cu

OSOBE OVLASTENE ZA ZASTUPANJE:

; : 3 Tihomir Trifunovié, OIB: 95128628627
i Duyupul ju, Ulica Joslpa bana Jela&iéa 25 H
B 3 ~ direktor
o : 3 - zastupa dru3tvo pojedinaéno i samostalno, postao direktor
: : 18.02.2019. godine
3 Martina Gajski, OIB: 34453810652
Zagreb, Ma3ekova ulica 31
3 - prokurist

Upisc u glavnu knjigu proveli su:

RBU Tt Datum Naziv suda

0001 Tt-18/22827-2 07.06.2018 Trgovalki sud u Zagrebu

0002 Tt-19/7235-2 22.02.2019 Trqgovacki sud u Zagrebu
i 0003 Tr~-19/8256-2 07.03.2019 Trgovacki sud u Zagrebu
E eu / 16.07.2019 elektroniéki upis

Napomena: Djelomic¢ni izvadak sadrii samo dio upisanih podataka,
dok su ostali podaci o upisima izostavljeni!

Pristojba: JAVNI BILJEZNIK
. Darja Bo3njak
Yiagrada: Zagreb, Ivana Lucida 2a

29 14:45:30 0oo4
29 Stranica: 1 od 1



REPUBLIKA HRVATSKA

JAVNI BILJEZNIK
Darja Bosnjak
Zagreb, Ivana Luctic¢a 2a

DJELOMICNI 1ZVADAK 1z SUDSKOG REGISTRA

SUBJEKT UPISA

MBS:
081222374
01B:
59072878110
EUID
HRSR.081222374
TVRTKA:
1 STIM CONSULTING d.o.o. =a usluge
1 STIM CONSULTING d.o.o.
SJEDISTE/ADRESA:

1 Zagreb (Grad zagreb)
Trnsko 47A

FRAVNI OBLIK:
1 drustvo s ogranicenom odgovornoséu

OSOBE OVLASTENE 2ZA ZASTUPANJE:

2 TIHOMIR TRIFUNOVIC, OIB: 95128628627
Dugopolje, ULICA JOSIPA BANA JELACICA 25/8

1 - direktor

1 ~ zastupa drustvo pojedinano i samostalno

Upise u glavnu kniigu proveli su:

58U Tt " Datum Naziv suda

TIC1 Tt-19/4474<2 01.02.2019 Trgovacki sud u Zagrebu
1302 Te-19/5776-1 08.02.2019 Trgovadki sud u Zagrebu

“apomena: Djelomi&ni izvadak sadrsi samo dio upisanih podataka,
dok su ostali podaci o upisima izostavljeni!

fristojba: JAVNI BILJEZNIK
Darja Bosnjak
“srada: Zagreb, Ivana Ludica 2a
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZMNIK
Darja Rodnijak

Jagrep, Ivane Lulica 2a

DJIELCMICNI 12VADAK 1Z SUDSKOG REGISTRA .

SUBJEKT UPISA

“BS:
130043668
ZIB:
69566160187
*UID:
HRSR.130043668
RTKA:
8 CENTAR FAKTOR drustvo s
2 CENTAR FAKTOR d.o.o0.
"TIZISTE/ADRESA:
14 Zagreb (Grad Zagreb)

Radnilka cesta 39

T2AVNI OBLIK:

I OVLASTENE ZA ZASTUPANJE:

Zagreb, HRVATSKOG SOKOLA 49
- predsjednik uprave

Oy O

0,

Goran Kovadidé, OIB:

- - &lan uprave
- zastupa dru8tvo
27.10.2016. godine

R 2

1 drustvo s ograni&ecnom odgovornoséu

VALENTIN VICIC, OIB: 07988928777

91092078000
Ivanovo Polje, Jdvanovo Polje 17

~ zastupa drudtvo pojedinano i samostalno,
predsjednik uprave 27.10.2016. godine

pojedinacno i samostalno, postao

ogranicenom odgovorno&éu za faktoring

postao ¢&lan i

Clan uprave

Upise u glavnu knjign proveli su:
i Datum Naziv suda
L T==1071671-2 20.08.2010 Trgovacki sud u Paziny = — "~
- TT=12/7065-6 26.06.2012 Trgovadki sud u 4agrebu
»TT=12/17516-2 05.11.2012 Trgova&ki sud u Zagrebu
T Tt-13/17324-1 16.06.2015 Trgova&ki sud u Zagrebu
Tt-15/38721-4 28.01.2016 Trgova&ki sud u Zagrebu
T1-.£/40659-5 29.11.2016 Trgovacki sud u Zagrebu
Tt~17/7094-1 15.02.2017 Trgova&ki sud u Zagrebu
T=-17/28217-3 18.07.2017 Trgovadki sud u Zagrebu
m=13/634-2 15.01.2018 Trgovadki sud u Zagrebu
13/76079-1 12.02.2018 Trgovadki sud u Zagrebu
12/854€6-2 12.03.2018 Trgova&ki sud u Zagrebu
2318771755 14T Dye
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2 NESLUZBENA KOPLJA

7 IKA HRVATSKA

sud u Novom Zagrebu
ZZANOKNJIZNI ODJEL NOVI ZAGREDB
=z dan; 28.11.2019, 23:37

Verificirani ZK ulozak
meatzeska opéina: 335495, ZAPRUDSKI OTOK Broj ZK ulo$ka: 20416

zaimpry dnevnika: Z-16482/2019 ETAZNO VLASNISTVO S NEODREDENIM OMJERIMA

IZVADAK 1Z ZEMLJISNE KNJIGE

NI IZVADAK: SUVLASNICKI UDIO REDNI BROJ: 11, 22 (OSTALO KAO NEPOTREBNO
TAVLJENO)

A
Posjedovnica
; PRVI ODIJELJAK
Broj Povriina
ssmljista Oznaka zemljita Primjedba
: (kat. jutro | ¢hv m2
1 {estice)
1 7347 |BARCEV TRG 575
1 ‘ STAMBENA ZGRADA Zagreb, Bardev trg br. 13 575
UKUPNO: 575
DRUGI ODJELJAK
Sadriaj upisa Primjedba
“Zaccimljeno 25.07.2019.g. pod brojem Z-16482/2019
; Poenstveni red upisa: Z-15362/2019
’ ZABILIEZBA, da za stambenu zgradu br. 13, Baréev trg, pov. 575 m2, sagradenu na zké.br. 710/47 k.o.
Zarrudski otok nije priloZzena uporabna dozvola.
) B
Viastovnica

4 5 SadrZaj upisa IPrimjcdba

tzsnitki dio s neodredenim omjerom ETAZNO VLASNISTVO (E-11)

o br. 15 smjctena sa sjeverne strane iza zgrade, deveta garaza s lijeva na desno a povrSini od 13.51 ém,

& xe0dvojivo povezana sa odgovarajuéim suvlasnitkim dijelom cijcle nckretnine koji je jednako velik
vunzali suvlasnicki dijclovi

: %:zc MILAN, OIB: 75701558422, ZAGREB, BARCEV TRG BR. 13

% tasnitki dio s ncod}cdcnim omjerom ETAZNO VLASNISTVO (E-22)

~. 15 nal (prvom) katu - koji sc sastoji od tri sobe, kuhinje, blagovaonice, izbe, kupaonice, nuZnika,
%ija, degaZmana, lode i spremiSta u povrini 74,84 &m, koji je neodvojivo povezan sa odgovarajué¢im
ckim dijelom cijele nekretnine koji je jednako velik kao i ostali suvlasnicki dijelovi

2:3C MILAN (MILAN), OIB: 75701558422, ZAGREB, BARCEV TRG BR. 13

fiensyrini fzvadak (datim ¢ vrijeme izrade) 29.11.2019. 14:55:43
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: 1ZVADAK I1Z ZEMLJISNE KNJIGE
Fimss apéina: 335495, ZAPRUDSKI OTOK

T IZIVADAK

C
Terctovnica

Verificirani ZK ulozah

Broj ZK uloka: 20416
ETAZNO VLASNISTVO S NEODREDENIM OMILRIMA

SadrZaj upisa Iznos

Primjedba

s 1xsniCki dios 22

¢ Zemnejeno 25.07.2019.g. pod brojem Z-16482/2019 103.931,52 KN

= eastveni red upisa: Zs-1367/1999

LFINIIZBA, ZALOZNO PRAVO

“r.amljeno 8. veljace 1999. br. Zs-1367/99

“smejem ugovora o kupoprodaji od 30. studenog 1995, br. ug. 17468, upisuje se

reka na stan upisan u All (dva) za iznos od 103.931.52 Kn, a kao nositelj tog prava

. RZPUBLIKA HRVATSKA

vezano uz 1§ 22 (22.2

)

#lasnicki dio: 22

ﬁZa;@rimljcno 25.07.2019.g. pod brojem 7-16482/2019

*-enstveni red upisa: Zs-1367/1999
2ABILJEZBA

Zaprimljeno 8. veljage 1999, br. Zs-1367/99
ZabiljeZuje se da iznos hipoteke podlijeze revalorizaciji.

vezano uz i3 22 (220)

suvlasni¢ki dio: 22

Zaprimljeno 25.07.2019.g. pod brojem Z-16482/2019

150.000,00 EUR
Prvenstveni red upisa: Z-63183/2009

UKNIIZBA, ZALOZNO PRAVO

Zaprimljeno 16.12.2009. broj Z-63183/09

Temeljem Ugovora o odobrenju okvira za financijsko pracenje broj: 014-69000402 sa
sporazumom o osiguranju novéane trazbine od 15. prosinca 2009, godine javnobiljeZnicki
solemniziranog pod br. OV-18322/2009 dana 16. prosinca 2009. godine, uknjizuje se

zalozno u visini od 150.000,00 EUR, uveéano za pripadajuce kamate i sve ostale
troskove, za korist:

HYPO ALPE-ADRIA-BANK D.D., OIB: 14036333877, ZAGREB, SLAVONSKA
AVENUA BR. 6

Zaprimljeno 25.07.2019.g. pod brojem Z-16482/2019
Prvenstveni red upisa: Z-63183/2009
ZABILJEZBA, OBVEZA BRISANJA HIPOTEKE

Zaprimljeno 16.12.2009. broj Z-63183/09
Zabiljezuje se obveza brisanja hipoteke uknjizene pod posl.br. Zs-1367/99 Zs-15659/02.
ta suvlasni¢ki dio: 22

vezanouz I3 22 (22.2)

ZABILJEZBA

PR

=jizni izvadak (datum  vrijeme izrade)

29.11.2019. 14:55:43
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IZVADAI {2 ZEMUJSNE KNJIGE Verificirans ZK ulozak
g ws pdina: 335493, ZAPRUDSKI OTOK Broj ZK ulo$ka: 20416
: ETAZNO VLASNISTVO S NEODREDENIM OMJERIMA
TIZVADAK
C
Teretovnica
_ Sadriaj upisa Iznos Primjedba
: ti;._:.';mljcno 25.07.2019.g. pod brojem Z-16482/2019 152.000,00 EUR  vezanouzB22(22.2)

- 2nstveni red upisa: Z-61867/2010
TENHZBA, ZALOZNO PRAVO

Zernimijeno 24.12.2010. broj Z-61867/10

< :meljem Ugovora o kreditu br:165-51008985 sa Sporazumom o osiguranju novéane

bine od 20. prosinca 2010. godine, javnobiljeznitki solemniziranog pod br. OV-

13665/2010, uknjizuje se zaloZno pravo, radi osiguranja trazbine u iznosu od 152.000,00

"_R u kunskoj protuvrijednosti, prema srednjem tecaju za EUR Hypo Alpe-Adria-Bank

vazedem na dan koriStenja kredita, uveéano za pripadajuce kamatce, naknade i sve

-stale troSkove, za korist:

HYPO ALPE-ADRIA-BANK D.D., OIB: 14036333877, SLAVONSKA AVENLJA

BR. 6, ZAGRED

Zaprimljene 25.07.2019.g. pod brojem Z-16482/2019 ZABILIEZBA

b

i &

3

.

Prvenstveni red upisa: Z-61867/2010
ZABILIEZBA, OBVEZA BRISANJA HIPOTEKE

Zaprimljeno 24.12.2010. broj Z-61867/10

Zabiljezuje sc obveza zaloZnog duznika za brisanje zaloZnog prava uknjizenog za korist
Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. u iznosu od 150.000,00 EUR, upisanog pod Z-63183/09, kao
i zaloZnog prava uknjiZzenog za korist Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. u iznosu od 152.000,00
EUR upisanog pod ovim poslovnim brojem, po prestanku trazbina koje su tim
hipotckama osiguranc (u smislu ¢l. 347 st. 3 Zakona o vlasniStu i dr. stvamim pravima).

-4 3 Zaprimljeno 25.07.2019.g. pod brojem Z-16482/2019 val6 |

ZABILIEZBA, OBVEZA BRISANJA HIPOTEKE, PRVENSTVENI RED UPISA: Z-
61867/10 Zaprimljeno 24.12.2010. broj Z-61867/10 Zabiljezuje se obveza zaloznoy
duZnika za brisanje zaloznog prava uknjiZenog za korist Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. u
iznosu od 150.000,00 EUR, upisanog pod Z- 63183/09, kao i zaloZnog prava uknjizenog
za korist Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. u iznosu od 152.000,00 EUR upisanog pod Z-
61867/10, po prestanku trazbina koje su tim hipotekama osigurane (u smislu &l. 347 st. 3
Zakona o vlasni3tu i dr. stvarnim pravima).

: »f%j_xtvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju zemljiine knjige na datum 28.11.2019.

ikt izvadak (datum i vrijeme izrade) 29.11.2019. 14:55:43 S
S: Stiarteas, B




1ZVADAK EZ ZEMLJSNE KNJIGF, Verificirani ZK uloZah
2 oana: 335495, ZAPRUDSKI OTOK Broj ZK uloZka: 20416
ETAZNO VLASNISTVO $ NEODREDENIM OMJERIMA

2% ADAK

C .
Terctovnica

SadrZaj upisa Iznos Primjedhba

smreno 25.07.2019.¢. pod brojem Z-16482/2019 152.000,00 CUR  vezanouz B22(22.2)

~emstvent red upisa: Z-61867/2010

"%\ JIZBA, ZALOZNO PRAVO

mijeno 24.12.2010. broj Z-61867/10

aijem Ugovora o kreditu br:165-51008985 sa Sporazumom o osiguranju novéane
zeine od 20. prosinca 2010. godine, javnobiljeznicki solemniziranog pod br. OV-
£65/2010, uknjizuje se zaloZno pravo, radi osiguranja trazbine u iznosu od 152.000,00
2R u kunskoj protuvrijednosti, prema srednjem tecaju za EUR Hypo Alpe-Adria-Bank
2 < vaZeéem na dan koridtenja kredita, uveéano za pripadajuce kamate, naknade i sve
zs:ale trodkove, za korist:

HYPO ALPE-ADRIA-BANK D.D., O1B: 14036333877, SLAVONSKA AVENIJA
BR. 6, ZAGRED

Zaprimljeno 25.07.2019.g. pod brojem Z-16482/2019 ZABILJEZBA

Prvenstveni red upisa: Z-61867/2010
ZABILJEZBA, OBVEZA BRISANJA HIPOTEKE

Zaprimljeno 24.12.2010. broj Z-61867/10

Zabiljezuje se obveza zaloznog duznika za brisanjc zaloznog prava uknjiZenog za korist
Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. u iznosu od 150.000,00 EUR, upisanog pod Z-63183/09, kao
i zaloZnog prava uknjizenog za korist Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. u iznosu od 152.000,00
EUR upisanog pod ovim poslovnim brojem, po prestanku trazbina kojc su tim
hipotckama osigurane (u smislu ¢l. 347 st. 3 Zakona o viasaidtu i dr. stvamim pravima).

Zaprimljeno 25.07.2019.g. pod brojem Z-16482/2019 : na 16.1

.

ZABILJEZBA, OBVEZA BRISANJA HIPOTEKE, PRVENSTVENI RED UPISA: Z-
61867/10 Zaprimljeno 24.12.2010. broj Z-61867/10 ZabiljeZuje se obveza zaloznog
dunika za brisanje zaloznog prava uknjiZenog za korist Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. u
iznosu od 150.000,00 EUR, upisanog pod Z- 63183/09, kao i zaloZnog prava uknjizenog
za korist Hypo Alpe-Adria-Bank d.d. u iznosu od 152.000,00 EUR upisanog pod Z-
61867/10, po prestanku trazbina koje su tim hipotekama osigurane (u smislu &, 347 st. 3
Zakona o vlasnistu i dr. stvarnim pravima).

P S edesiens

'jatvrduje s¢ da ovaj izvadak odgovara stanju zemljiSne knjige na datum 28.11.2019,

soknjizni izvadak (datum | vrijeme izrade) 29.11.2019, 14:55:43
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Ja, javni biljeznik DARJA BO§NJAK, sa sjediStem u Zagrebu, Ivana Lucica 2a, potvrdujam da su
danas u moj ured pristupili: e

- u svojstvu Duznika: za drustvo A-MORE YACHTS d.o.0., Zagreb, Ribnjak 14, upisanc u
sudskom registru Trgovackog suda u Zagrebu pod MBS 081178023, OIB 44800651850, direktor
TIHOMIR TRIFUNOVIC, OIB 95128628627, Dugopolje, Ulica Josipa Bana Jelaica 25 B, roden
23.03.1963. godine, Ciju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu broj 114213326 izdanu

registar trgovackih drustava u Republici Hrvatskoj elektronickim putem (prilog A);
- U svojstvu Jamca platca 1: za druitvo STIM CONSULTING d.o.0., Zagreb, Trnsko 47 A,

direktor TIHOMIR TRIFUNOVIC, 0OIB 95128628627, Dugopolje, Ulica Josipa Bana Jelacica 25 B,
osobni podaci utvrdeni kao gore, a podatke za drudtvo i ovlastenje za zastupanje utvrdila sam
danasnjim uvidom u sudski registar trgovackih drustava u Republici Hrvatskoj elektroni¢kim putem
(prilog B);

- u svojstvu Jamca platca 2: gospodin TIHOMIR TRIFUNOVIC, OIB 95128628627,
Dugopolje, Ulica Josipa Bana Jelacica 25 B, osobni podaci utvrdeni kao gore;

- u svojstvu Jamca Platca 3: za druStvo CENTAR FAKTOR d.o.0., Zagreb, Radnicka cesta
39, upisano u sudskom registru Trgovackog suda u Zagrebu pod MBS 130043668, 0IB 69566160187,
¢lan uprave Goran Kovadié, OIB; 91092078000, Ivanovo Polje, DeZanovec, Ivanovo Polje 17, roden
14.03.1983. godine, iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu broj 111203665 izdanu
od PP Daruvar, a podatke za drudtvo i oviadtenje za zastupanje utvrdila sam danasdnjim uvidom u
sudski registar trgovackih drustava u Republici Hrvatskoj elektronickim putem (prilog C),—=---==-sseeues

- u svojstvu Zaloznog duZnika: gospodin MILAN MANDIC, Zagreb, Froudeova ulica 94,
OIB: 75701558422, roden 15.03.1957. godine, Ciju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu broj 113158497 izdanu od PU zagrebacka; -

- u svojstvu Sudionika: gospoda SILVIA MANDIC, Zagreb, Primorska ulica 1, QIB
03948441307, rodena 14.01.1978. godine, Ciju sam istovjetnost utvrdila uvidom u putovnicu broj
169915943 izdanu od PU Zagreb.

Imenovane stranke podnijele su, temeljem odredbe ¢lanka 59. stavka 1. Zakona o javhom biljeZnidtvy,
na solemnizaciju prednju ispravu - UGOVOR O DUGOROCNOM KREDITU, Broj kreditnog
rauna: 030-51003449 i Sporazum radi osiguranja novcane trazbine zasnivanjem
zaloZznog prava (hipoteke) na nekretninama, sklopljen dana 29.11.2019. (dvadesetdevetog
studenog dvijetisucedevetnaeste) godine izmedu BKS Bank AG, Glavna podruznica Hrvatska,
Rijeka u svojstvu Kreditora i BKS Bank AG, Austrija, u svojstvu ZaloZnog vjerovnika te gore
navedenih sudionika pravnog posla.-;

Zalozni duznik izjavljuju da podaci iz prilozenog e-Izvatka iz zemljine knjige Opcinskog suda u Novom
Zagrebu, zemljiSnoknjizni odjel Novi Zagreb sa stanjem na dan 28.11.2019. (dvadesetosmog studenog
dvijetisuéedevetnaeste) godine odgovaraju stvarnom stanju u trenutku solemnizacije prednje isprave,
s time da je zalozni duznik naveden na ranijoj adresi Barcev trg 13.

Stranke se odricu prava citanja priloga i izjavljuju da su upoznate s njihovim sadrZajem.--=«-e=sceeemauee

Potvrduje[n da sam prednju ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara propisima o
Javnobiljeznickim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadraju JjavnobiljeZnickog akta,-~~--r-—-n-

Sudionicimg pravnog posla sam ispravu procitala te iste upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovrsnog javnobiljeZnickog akta.

Sudionici izjavljuju da prihvacaju pravne posliedice koje iz toga proizlaze za njih i da to odgovara
njihovoj volji.

Sudionicima je izdano 10 (deset) pririjeraka solemnizirane privatne isprave.

Javnobi,//‘ez:n/_'c:"/ra pristojba naplacena po Tbr.7. 2P u Z2nosu od 1.000,00 kuna.
JavnobijeZnicka nagrada naplacena po ¢.16. PPIT v iznosu od 3.525,00 kuna + PDV.

upisano u sudskom registru Trgovackog suda u Zagrebu pod MBS 081222374, OIB 59072878110, ;

od PP Solin, a podatke za drustvo i oviadtenje za zastupanje utvrdila sam danasnjim uvidom u sudski :

<



Poslovni broj: OV-12246/19 - e e e e e e e e
U Zagrebu, 29.11.2019. (dvadesetdevetog studenog dvijetisucedevetnaeste) goding, s----=-=-xx=sssssassa-
.~ "7 3avni biljeznik:
| .7 DARJABOSNIAK
? 5
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